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Art,
technology
& funcionality

CUSTOMIZE YOUR SPACE WITH DESIGN

“Residential Design” by KLEIN aims to introduce
designers and architects to the numerous ways
that our glass and wood sliding door systems can

" Applications for residential uses
Aplicaciones para uso residencial

be used to create space. By incorporating KLEIN MAKE THE MOST OF INTERIOR POTENCIE AL MAXIMO LOS
applications specifically created for residential SPACES INTERIORES
projects, the task of designing flexible, bright and
elegant spaces will be easier than ever. Are you responsible for creating versatile ¢ Crea proyectos versatiles, capaces de ad-
projects, capable of adapting to the chan- aptarse a las cambiantes necesidades de sus
KLEIN applications are more than just doors. ging needs of those who live in the space? habitantes?
With these systems, you can combine fixed,
frameless glass panels with glass doors that KLEIN systems allow you to reinvent Los sistemas KLEIN permiten dividir sin
include a soft-closing system (KSC - KLEIN Soft rooms without separating them, and separar y ampliar sin construir.
Closing), a telescopic system or a synchronous increase the amount of available space
90° opening mechanism, thus adding value to any IL without building. Las aplicaciones que combinan paneles fijos y
room. correderos de cristal se transforman en fuente
Applications combining fixed and sliding de luz natural y la dejan fluir realzando la
“Residential Design” comes as a response to glass~pane|.s become a source of natural light, arquitectura y la organizacion espacial.
market trends aimed at achieving optimal spatial allowing brightness to flow in, which further .
design and improving how we leverage hlgh|l9ht§ the project’s architecture and spatial Sus paneles méviles de maderg estructuran
natural light. organization. de manera elegante las estancias y garantizan

integracién y flexibilidad.
Our mobile wooden panels elegantly organize
rooms, all while guaranteeing integration and Guias minimalistas y sofisticados sistemas
flexibility. correderos que apenas se ven dan un
nuevo sentido a la creacién de espacios y
Minimalist tracks and sophisticated sliding  permiten a sus proyectos desmarcarse de
systems barely visible to the eye are chan-  lo previsible.
ging what it means to make space, and
will allow you to develop out-of-the-ordi-
nary projects.

/ Beyond the door: enter the KLEIN universe.

y 3 PERSONALIZA TUS ESPACIOS CON DISENO

“Disefio Residencial” de KLEIN tiene por objeto pre-
sentar a los disefiadores y arquitectos las multiples
opciones de creacién de espacio que ofrecen los
sistemas de puertas correderas de vidrio y madera.
Disefiar ambientes flexibles, luminosos y elegantes,
pensados para que su proyecto residencial resulte
todavia mas funcional y agradable, serad mas facil in-
tegrando aplicaciones KLEIN.

Los sistemas KLEIN van mas alld de la simple puer-

ta. Con ellas puede combinar en su proyecto tanto GERMANY
WE°  frentes fijos de vidrio sin marco como puertas de FRANCE * ‘d BERLIN
L cristal con sistema de frenado (KSC - KLEIN Soft PARIS ERANEL
| Closing), sistema telescépico o con apertura sin- UsA -5 g BRANCH C SPAIN |
§ cronica en esquina, que aportaran valor afiadido a NEW YORK : BAR'CEJ_OE\"A
2. cualquier ambiente. * SHOWROOM S FACTORY
SUBSIDIARY & HEADQUARTER

“Disefio Residencial” es la respuesta a las tenden-
cias del mercado que persiguen un éptimo disefio
del espacio y un mejor aprovechamiento de la luz

natural.

Mas alla de la puerta: entre en el universo KLEIN.

]
il
iy

www.klein.es

The excellence that comes from manufacturing an innovative system in line with TUV quality standards. B
La excelencia que proviene de la fabricacién de sistemas innovadores a la altura de los estdndares de calidad TUV.
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Living rooms

Salones

Interior spaces aren't infinite, but KLEIN systems
make them look that way. Explore them with KLEIN.

Los espacios interiores no son infinitos, pero los
sistemas KLEIN hacen que lo parezcan. Explérelos
con KLEIN.

<« ROLLGLASS+

s

A UNIKGLASS+ A SLID RETRAC
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A LIGNEA

08

A POCKET GLASS
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A LITE GLASS +

A SLID POCKET

A ROLMATIC CORNER

Living rooms
Salones

FLEXIBILITY FOR YOUR SPACE

It is the main room in the house, the one where
everything happens: family games, formal din-
ners, or simply an intimate moment of relaxa-
tion. Your space should be flexible enough to
allow you to enjoy every moment to its fullest
potential.

LIGNEA will personalize spaces thanks to the
combination of wood and glass, providing a unique
synthesis between the warmth and visual comfort
provided by these materials. With its T and L

joints you can create completely closed glass
environments.

Lite Glass+ shows us the beauty of an invisible
system endowed with the ability to separate spaces
and maintain continuity providing, thanks to glass,
maximum natural light.

FLEXIBILIDAD PARA SU ESPACIO

Son la estancia principal de la casa, aquella en la
que todo ocurre: momentos de juegos famili-
ares, cenas formales o busqueda de intimidad y
descanso. Su espacio debe ser lo suficientemente
flexible como para cambiar en segundos su
configuracién.

LIGNEA personalizara la estancia gracias a la com-
binacién de madera y cristal generando una sintesis
Unica entre la calidez y el confort visual que brindan
estos materiales. Gracias a los retornos en Ty L
podra crear ambientes completamente cerrados

de cristal.

Lite Glass+ nos muestra la belleza de un sistema
invisible dotado del poder de separar espacios
y mantener la continuidad aportando, gracias al
cristal, la méaxima luz natural.

KLEIN
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Kitchens

Cocinas

Let your imagination wander, and let there be light!

iDeje fluir su imaginacién, deje fluir la luz!

<« EXTENDO

A ROLLGLASS+

1"
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A UNIKGLASS+ AIR

<€ UNIKGLASS+

V LITE+

Kitchens

Cocinas

CONNECT SPACES BY ELIMINATING BARRIERS

Compact profiles can even be completely hidden
away in recessed applications, so they will fit
perfectly into any room.

The telescopic Extendo system'’s synchronous ope-
ning mechanism allows for a passageway measuring
up to 5 meters wide, while its frameless nature
highlights its absolute transparency and lack of floor
track. The glass doors open together, sliding in a
totally smooth fashion.

UNIKGLASS+ or LITE+, both simple doors but
with a lot of architectural potential, will allow you
to increase comfort in the rooms where we spend
more time.

Increase light and shared laughter by connecting
adjacent rooms, or even joining them, and elimi-
nating barriers; personalize any room in your home
at a moment’s notice by effortlessly and silently
closing doors; and keep the aesthetics of your home
impeccable, all by using KLEIN systems designed
for residential projects.

SLIDING DOORS FOR RESIDENTIAL PROJECTS | PUERTAS CORREDERAS PARA PROYECTOS RESIDENCIALES

COMUNICAR ESPACIOS ELIMINANDO
BARRERAS

Perfiles compactos que se vuelven incluso invisi-
bles en aplicaciones empotradas, para un encaje
perfecto en cualquier ambiente.

La apertura sincrénica del sistema telescépico
Extendo proporciona hasta 5 metros de luz de
paso sin barreras arquitecténicas en el pavimiento
y una transparencia absoluta debida a la ausencia
de marcos. Las puertas de cristal se abren de forma
sincronizada deslizdndose con total suavidad.

UNIKGLASS+ o LITE+, ambas puertas sencillas,
pero con mucho potencial arquitecténico, le per-
mitirdn aumentar el confort en aquellas estancias en
las que pasamos mas tiempo.

Comunicar espacios adyacentes, incluso integrarlos,
eliminando barreras, para compartir la luz y las risas;
poder individualizar cada ambiente en un momen-
to dado, cerrando sin esfuerzo ni ruido, y seguir
manteniendo una estética impecable, todo ello es
lo que aporta KLEIN a su proyecto residencial.

KLEIN

V SLID TOP




Suites
& Walk-in closets

Habitaciones y vestidores

The combination of mobile panels changes the
perception of space and provides immense connec-
tivity, without reducing privacy: go on, fall in love,
with KLEIN.

La combinacién de paneles méviles cambia la
percepcién del espacio y proporciona una gran
conectividad, sin restar intimidad: vaya més alld y
enamore, con KLEIN.

<« SLID POCKET

A ROLMATIC

A EXTENDO CORNER
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A POCKET GLASS

Comfort for your most
intimate space

Comodidad para el espacio més intimo

|
-

¢

A ROLLGLASS
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A LITE+

Including a suite in your residential design un-
doubtedly adds value to the project.

KLEIN offers numerous applications for creating
walk-in closets, offices or bathrooms, adding beauty
and comfort to the most intimate and personal
space in your home: your bedroom.

An elegant entryway to one of these spaces within
your suite can easily be achieved with corner doors,
thus forming a glass cube and transforming this
application into a unique, imaginative way to create
new entrances to the different areas in your be-
droom. The soft-closing system means that the door
will never be left half-open, so forget to close it!

Incluir una suite en un proyecto residencial pro-
porciona un indudable valor afadido.

KLEIN ofrece miltiples aplicaciones para crear un
vestidor, un despacho o un cuarto de bafio suman-
do belleza y comodidad al espacio més intimo y
personal: la habitacion.

Una elegante entrada para una de esas estancias
dentro de la suite puede realizarse facilmente con
puertas en esquina generando asi un cubo de
vidrio, convirtiéndolas en opciones imaginativas y
Unicas para crear nuevos accesos al dormitorio. El
sistema soft-closing haré que la puerta nunca se
quede a medio recorrido, jolvidese de cerrarlal



3.

B

Bathrooms

Banos

In no other room is functional spatial organization
so important. Transform your space with KLEIN!

En ninguna otra estancia es tan importante la divi-
sién funcional del espacio: jTransférmelo con KLEIN!

<« ROLLGLASS+

KLEIN

A LITE
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A LITE+
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A POCKET GLASS

A ROLLGLASS AUTOPORTANTE

A ROLLGLASS+

Solutions to
challenges

Respuestas a los retos

Bathrooms are synonymous with privacy. KLEIN
provides solutions for all of the possible challen-
ges you may encounter in this room, with the
same level of aesthetics as the rest of the house.

Anything is possible: from creating a space en-
closed by glass to act as a separate area for the
toilet, thus maximizing both design and privacy,
to creating a customized shower space, with a
wall-to-wall self-bearing sliding track that makes
the application feel light and beautiful and let
the steam out.

KLEIN systems offer a five-year KLEIN warranty,
irrefutable proof of how reliable they are.

El cuarto de bafo es sinénimo de intimidad.
KLEIN aporta respuestas a los retos planteados
para esta estancia, con el mismo nivel de exigen-
cia estética que en el resto de la vivienda.

Todo es posible: desde crear un espacio rodeado
de vidrio para independizar el aseo, potenciando
estética y privacidad, hasta crear un espacio de du-
cha a medida, con gufa corredera autoportante de
pared a pared para maximizar la ligereza y belleza
de la aplicacién y deja salir el vapor.

Los sistemas KLEIN ofrecen una garantia KLEIN de
5 afios, prueba irrefutable de su fiabilidad.

KLEIN
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Application table

Tabla de aplicaciones
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FIXED AND
Bl PARTING DOORS SINGLE DOOR SLIDING DOORS
PUERTAS ENFRENTADAS PUERTA CORREDERA UNICA PUERTAS DE VIDRIO FIJAS
Y CORREDERAS
ROLMATIC UNIKGLASS+ ROLLGLASS+
AN
|
“ UNIKMATIC POCKET GLASS UNIKGLASS+ AIR
EXTENDO 4 SLID | i LIGNEA
LITE+
LITE GLASS+
AN

Check all the installation and customization options at www.klein.es
Consulta todas las opciones de instalacién y personalizacién en www.klein.es

22

CORNER DOORS TELESCOPIC DOORS
PUERTAS EN ESQUINAS PUERTAS TELESCOPICAS
UNIKMATIC CORNER EXTENDO 2
ROLMATIC CORNER EXTENDO 2
i EN

EXTENDO CORNER

:» IIIII>
Simultaneous Opening Klein Soft Closing
(Synchro Technology) (KSC)

Apertura sincrénica

KLEIN soft closing (KSC) avaiable with Rollglass+, FRONT, Unikglass+, Lite Glass+ and Unikglass+ AIR
KLEIN soft closing (KSC) disponible con Rollglass+, FRONT, Unikglass+, Lite Glass+ y Unikglass+ AIR

Other brake options: Self Closing and KLEIN Brake System (KBS)
Otras opciones de frenado: Self Closing y KLEIN Brake System (KBS)
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KLEIN EUROPE Tel.: +34 935 760 101 Follow us on social media
Edificio KLEIN Fax: +34 935 760 109 Siguenos en redes
Poligono Industrial Can Cuyas

N-150 Km. 1 +Info
08110 Montcada i Reixac klein@klein.es @ O o 0

Barcelona (Spain) www.klein.es

Las fotografias, imagenes, contenidos y productos descritos en el presente catalogo tienen caracter exclusivamente ilustrativo y orientativo por lo que no originaran derechos ni expectativas de derechos, ni constituyen una oferta
comercial vinculante, resultando protegidos por derechos de propiedad intelectual e industrial a favor de KLEIN IBERICA, S.A.° / The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and guidance

purposes only and therefore shall not give rise to any rights or expectations nor constitute a binding sales offer as they are protected by intellectual and industrial property rights in favour of KLEIN IBERICA, S.A.®
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